See the notice on TED website

130714-2026 - Mise en concurrence

Allemagne - Equipements médicaux — Stufe 1: Vergabeverfahren OP-Roboter der Thiiringen-
Kliniken ,,Georgius Agricola“ GmbH

OJ S 38/2026 24/02/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Tharingen-Kliniken "Georgius Agricola" GmbH
Adresse électronique: w.renner@heuking.de
Forme juridique de 'acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Stufe 1: Vergabeverfahren OP-Roboter der Thiringen-Kliniken ,Georgius Agricola“
GmbH
Description: Lieferung, Installation und Wartung sowie ggf. Leasing eines OP-Roboters sowie
dessen Modernisierung
Identifiant de la procédure: fd554209-b42b-4bc6-8d7d-f3f557347d3a
Identifiant interne: n.def.
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Equipements médicaux
Nomenclature complémentaire (cpv): 33160000 Techniques opératoires

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Saalfeld-Rudolstadt (DEGOI)
Pays: Allemagne

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Saale-Orla-Kreis (DEGOK)
Pays: Allemagne

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Saalfeld-Rudolstadt (DEGOI)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyV -
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2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption:
Fraude:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Faute professionnelle grave:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Reésiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement a I'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes:
Etat de cessation d’activités:
Insolvabilité:
Biens administrés par un liquidateur:
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Stufe 1: Vergabeverfahren OP-Roboter der Thiringen-Kliniken ,Georgius Agricola“
GmbH
Description: Ziel des Auftraggebers ist es, einen OP-Roboter zu beschaffen. Dieser muss
bereits zum Lieferzeitpunkt dem Stand der Technik entsprechen, es muss sich dabei also um
ein bereits erprobtes System handeln. Vorgegeben ist weiterhin, dass der Auftraggeber nach
voraussichtlich zwei Jahren Laufzeit auf ein innovatives neues System umsteigt
(Modernisierungsoption des Auftraggebers). Dabei kann durch den Bewerber/Bieter
angeboten werden, dass dies im Wege eines vollstandigen Austausches gegen ein neues,
modernisiertes Modell, also eine neue Version des Gerats erfolgt, als zusatzliche Option durch
die Durchfuhrung von Hardware-Upgrades und eine Aufbereitung ohne vollstandigen
Austausch (,Refurbishment®), oder als weitere zusatzliche Option durch Software-Updates,
wie etwa die Anbindung an eine externe Kl oder Cloud-Systeme. Im Fall der ersten Variante,
also des vollstandigen Austausches, ist eine zusatzliche Anforderung an das neue,
modernisierte Modell, dass dieses bereits mindestens fiinfmal erfolgreich, also ohne
wesentliche Beanstandungen, an Kliniken innerhalb der Europaischen Union, des
Europaischen Wirtschaftsraums, der Schweiz oder des Vereinigten Konigreichs, geliefert und
dort in Betrieb genommen und betrieben wurde. Der Bewerber/Bieter ist im Verfahren nicht
verpflichtet, alle drei oben genannten Optionen anzubieten, muss aber jedenfalls die erste
Variante (vollstandiger Austausch) anbieten. In Bezug auf die Wartung des gelieferten Gerats
ist der Abschluss eines Vollwartungsvertrags vorgesehen. Fur Verbrauchs- und
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Verschleil3teile ist die Vereinbarung einer Preissteigerungsklausel anhand des fir den
Auftraggeber geltenden Teilorientierungswert fur Sachkosten nach § 10 KHEntgG
vorgesehen. Im Hinblick auf die VergUtungsstruktur ist die Mdglichkeit eines Leasings
vorgesehen, die vorzugsweise fur die ersten zwei Jahre zum Tragen kommen kénnte. Da der
Auftraggeber sich jedoch vorbehalt, ein eigenes Leasingunternehmen einzusetzen, muss auch
ein Kaufpreis mit Vollwartung angeboten werden. Die Preise sollen wie im
Leistungsverzeichnis und im Preisblatt aufgegliedert angeboten werden; fur das Angebot der
Leasing-Raten sind samtliche Leistungsbestandteile einzubeziehen, also auch die einmalig zu
Beginn der Vertragslaufzeit anfallenden Kosten, wie fur Schulungen, Einfuhrung, Proctoring
und Dokumentation. Sollte dies fiir einen Bewerber/Bieter nicht mdglich sein, soll er dies in der
Angebotsphase mitteilen. Es ist lediglich ein Angebot einzureichen, welches aber die
genannten Optionen beinhaltet. Vor diesem Hintergrund kann der Auftraggeber im Laufe des
Vergabeverfahrens die oben genannten und andere Vorgaben in den Vergabeunterlagen
anpassen, andern, erweitern oder streichen. Dazu gehdren insbesondere, aber nicht
ausschliel3lich, die genaue Gestaltung des Vergltungsmodells und Preisblatts, insbesondere
etwa die dort angegebenen Mengen (Anpassung nach unten und oben, Konkretisierung,
andere Anderungen), die Aufnahme von weiteren Varianten fur Kauf, Leasing, einschliel3lich
Leasing Uber eigenen Leasinganbieter des Auftraggebers, Eingrenzung auf weniger
Varianten, bis zu einer festen Vorgabe eines Modells, moglicherweise aber auch Aufnahme
weiterer Finanzierungsmodelle wie Pay-Per-Use, oder die Gestaltung der
Modernisierungsverpflichtung gem. § 3 des Vertrages (zeitliche Anpassung, Aufnahme von
Preisanpassungsregelungen). Dies kann auch dazu fihren, dass von der bisherigen
vorgesehenen Struktur, nach der das zunachst erprobte Gerat fur zwei Jahre verwendet
werden soll und sodann die Modernisierung stattfindet, einseitig auftraggeberseitig abgesehen
wird. Der Auftraggeber behalt sich insbesondere auch die Aufnahme weiterer
Mindestanforderungen oder die Streichung von Mindestanforderungen und Veranderung der
Gewichtung bei den Zuschlagskriterien vor. Aus solchen Anderungen kénnen Bieter
insbesondere auch keine Schadensersatzanspriche geltend machen.

Identifiant interne: 0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33100000 Equipements médicaux

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Saalfeld-Rudolstadt (DEGOI)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 24 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 3
Autres informations sur le renouvellement: (1) Ersatzteilversorgung Auftragnehmer sichert ab
Abnahme Versorgung mit Ersatzteilen von mindestens 5 Jahren zu. Beginnt erneut zu Laufen
nach Ausubung der Modernisierungsoption mit optionalen Verlangerungen um bis zu drei
weiteren Jahren. (2) Laufzeit der Wartungsverpflichtung Die Laufzeit der Verpflichtungen zur
Wartung beginnt nach Abnahme und Entscheidung des Auftraggebers Uber die Beauftragung
der Wartung. Die Laufzeit betragt mindestens 24 Monate ab dem Beginn der Laufzeit nach
Abnahme. Der Vertrag verlangert sich automatisch bis zu drei Mal um je ein weiteres Jahr,
wenn er nicht vom Auftraggeber mit einer Frist von sechs Monaten zum jeweiligen
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Vertragsende gekundigt wird. Bei Austibung der Modernisierungsoption beginnt die Laufzeit
fur die Verpflichtung zur Wartung erneut zu laufen. Die Wartung hat damit eine Hochstlaufzeit
von insgesamt zehn Jahren.

5.1.6. Informations générales
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifieées
Description du critére de sélection: Angabe von mindestens funf Referenzen, die mit der zu
vergebenden Leistung nach der Art der Aufgabenstellung sowie Umfang und Komplexitat
vergleichbar sind und die in den letzten drei Jahren vor dem Zeitpunkt der Bekanntmachung
(2023-2025) erfolgreich, also ohne wesentliche Beanstandungen, vollstandig oder in
wesentlichen Teilen abgeschlossen sind. MalRgeblich fur den Zeitpunkt der Bekanntmachung
ist das Datum der Veroffentlichung des Verfahrens. Die Referenz gilt als in wesentlichen
Teilen abgeschlossen, wenn der in Betrieb genommene OP-Roboter seit mindestens sechs
Monaten erfolgreich, also ohne wesentliche Beanstandungen, betrieben wird und die Wartung
des Systems seit mindestens sechs Monaten ohne wesentliche Beanstandungen erbracht
wird. Das Referenzprojekt ist vergleichbar, wenn der Referenzauftrag die Lieferung,
Installation und Wartung eines OP-Roboters in einer Klinik beinhaltet. Die Lieferung,
Installation und Wartung missen an einem Standort innerhalb der Europaischen Union, dem
Europaischen Wirtschaftsraum, der Schweiz oder dem Vereinigten Konigreich erfolgt sein. Der
OP-Roboter muss fur den Einsatz in samtlichen der folgenden Fachbereichen geeignet und
zugelassen sein: Urologie, Gynakologie, Allgemeine Chirurgie, Orthopadie, Gefalichirurgie
und Thoraxchirurgie. Das in Betrieb genommene Gerat muss Uber die jeweils einschlagigen in
Deutschland erforderlichen Zertifizierungen verfugen. Verfugt der BW/BI . Gber mehrere
Niederlassungen, so muss sich die Referenz auf die Niederlassung(en) beziehen, die den
Auftrag ausfuhren soll(en). Andernfalls muss der BW/BI unter ,Bemerkungen® nachvollziehbar
darlegen, wie er geeignetes Personal, das Uber die erforderlichen Erfahrungen verfugt, aus
anderen Standorten hinzuzieht. Fehlen solche Ausfuhrungen oder sind diese nicht
nachvollziehbar, kann die Referenz nicht berticksichtigt werden. Der BW/BI erklart sich durch
Angabe der Referenzen mit einer Nachfrage des AG bei den jeweiligen ReferenzAG, ohne
seine gesonderte vorherige Zustimmung, einverstanden. Die Referenzen sind auf Anforderung
durch eine Bescheinigung des ReferenzAG zu belegen, die Vorlage einer Bescheinigung
anstelle des vollstandig ausgeflillten Formulars genigt nicht. Falls der BW/BI keine eigenen
Referenzen, sondern Referenzen anderer Unternehmen nennt, muss er unter ,Bemerkungen®
erlautern, warum er sich auf die Referenz berufen kann. Dies gilt auch flr Referenzen von
Konzernunternehmen/Unternehmen, mit denen der BW/BI verbunden ist. Fehlen solche
Ausflihrungen oder sind diese nicht nachvollziehbar, kann die Referenz nicht berticksichtigt
werden. Wenn nicht alle geforderten Felder zu einer Referenz einschlie3lich der
Ansprechpartner beim Referenzgeber mit Kontaktdaten ausgeflllt werden, kann die Referenz
mangels Uberpriifbarkeit nicht berlicksichtigt werden. Zu jeder Referenz Angabe ReferenzAG,
Zeitpunkt/Zeitraum der Leistungserbringung, AN des Referenzauftrages (BW/MB, welches o
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Dritter), Art u Umfang der eigenen Leistungen, Angaben zur Vergleichbarkeit, ggf.
Bemerkungen; Umfang der Vergutung in Euro (Mindestwert o ungefahrer Wert genugt),
Ansprechpartner beim ReferenzAG mit Telefon-Nr., Fax u/o E-Mail; Abdeckung aller zu
erbringender Leistungen durch Referenzen.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général

Description du critére de sélection: Umsatz der letzten drei Geschaftsjahre 2023-2025 gesamt
(netto, ohne Umsatzsteuer, nur BW/BI allein, nicht Konzern/verbundene Unternehmen) und
Angaben zur Dauer des Geschaftsjahres (falls nicht mit Kalenderjahr identisch), fur das die
vorstehenden Angaben gemacht wurden, sowie zum Beginn der Geschéaftstatigkeit (bei
Aufnahme der Geschaftstatigkeit nach 2023); Verpflichtung, auf Anforderung des
Auftraggebers unverzuglich Bilanzen/Bilanzauszuge fur die beiden letzten Geschéaftsjahre
vorzulegen, falls deren Veroffentlichung nach dem Gesellschaftsrecht des Staates, in dem der
BW/BI ansassig ist, vorgeschrieben ist.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Umsatz der letzten drei Geschaftsjahre 2023 - 2025 mit
vergleichbaren Auftragen, d.h. Lieferung, Installation und Wartung von OP-Robotern (netto,
ohne Umsatzsteuer, nur BW/BI allein, nicht Konzern/verbundene Unternehmen) und Angaben
zur Dauer des jeweiligen Geschaftsjahres (falls nicht mit Kalenderjahr identisch), fur das die
vorstehenden Angaben gemacht wurden, sowie zum Beginn der Geschaftstatigkeit (bei
Aufnahme der Geschaftstatigkeit nach 2023); Verpflichtung, auf Aufforderung des
Auftraggebers unverzuglich Bilanzen/Bilanzauszuge fur die letzten beiden Geschaftsjahre
vorzulegen, falls deren Veroéffentlichung nach dem Gesellschaftsrecht des Staats, in dem der
BWI/BI ansassig ist vorgeschrieben ist.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Angabe zur Anzahl der Beschaftigten gesamt und, Anzahl
der Beschaftigten, die mit vergleichbaren Auftragen, d.h. Lieferung, Installation und Wartung
von OP-Robotern, befasst sind, in den letzten drei Geschaftsjahren 2023-2025.

Critére: Inscription a un registre du commerce

Description du critére de sélection: BW/BI bzw. jedes Mitglied der BW/BI-gemeinschaft erklart,
dass er/es nicht zu einer Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister verpfl ist o er darin
eingetragen ist, Angabe von Nr/Register

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques

Description du critére de sélection: Erklarung tUber eine gultige Haftpflichtversicherung,
wonach der BW/BI bzw. alle Mitglieder der BW/BI-gemeinschaft sowie UNA fur
Vermogensschaden, Personen- und Sachschaden jeweils in angemessener Hohe —
mindestens aber in Hohe von EUR 2.000.000 jeweils fur Sach- und Personenschaden und
EUR 1.500.000 fr Vermdgensschaden, mindestens zweifach maximiert im Versicherungsfall
— versichert ist/sind ODER hiermit verbindlich zusichert, dass er/sie im Falle der Beauftragung
eine entsprechende Erhéhung der genannten Haftungssummen bzw. der Abschluss einer
entsprechenden Versicherung vornimmt/vornehmen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Erklarung das dass der BW/BI bzw. das Mitglied der BW/BI-
gemeinschaft Uber entsprechende Umsatzsteueridentifikationsnummer verfugt.
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Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: Der BW/BI benennt einen verantwortlichen
Ansprechpartner sowie einen stellvertretenden Ansprechpartner fur die Auftragsdurchfihrung.
Der verantwortliche Ansprechpartner sowie der stellvertretende Ansprechpartner missen
jeweils Uber mindestens dreijahrige einschlagige Berufserfahrung verfugen. Fur die verbindlich
vorgesehenen Ansprechpartner ist jeweils ein Profil mit Angaben zur Qualifikation und
Erfahrung sowie ein aktueller Lebenslauf einzureichen.

Critére: Proportion de sous-traitance

Description du critére de sélection: Erklarung zu UAN u Einreichung entspr Erkl u ggf.
Nachweise, wonach BW/BI erklart, dass er sich hins seiner Eignung fur dieses Projekts auf
Kenntnisse, Fahigkeiten, Ressourcen oa Mittel Dritter beruft. Auf Verlangen der VSt/des AG
hat der BW/BI unverzigl Namen/Adressen der Unternehmen, deren Fahigkeiten er sich im
Auftragsfall bedient zu benennen, die Verpflichtungserk fur wesentliche Teilleistungen auf der
Vorlage des Formbl Verpflichtungserkl des Dritten dazu vorlegen, dass ihm die erforderlichen
Mittel dieser UN zur Verfigung stehen, u fir UN, die nach ihrem Umfang u/o ihrer Bedeutung
wesentl Leistungsteile erbringen sollen, entspr Erkl u auf Anforderung Nachweise zur Eignung,
wie sie in den VU gefordert sind und Referenzen der Unternehmen, fur die sich BW/BI auf
Eignung eines anderen Unternehmens beruft, Gbermittelt. Hierzu ist Beschreibung der
Teilleistung sowie Name u Adresse des Dritte u Art u Weise der Einbindung des Dritten (z. B.
UAN) erforderlich

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critere de sélection: Angabe zu Art. 5k Abs. 1 der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April
2022; Angabe, dass keine Interessenkollision; Angabe zur Vertraulichkeit

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualitatskriterium
Description: B-Kriterien (Punkte)
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 30
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualitatskriterium
Description: Betriebs- und Modernisierungskonzept
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 10
Critére:
Type: Qualité
Nom: Qualitatskriterium
Description: Betriebs- und Modernisierungskonzept
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
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Nombre critére d’attribution: 10

Critére:

Type: Prix

Nom: Preiskriterium

Description: Bruttogesamtpreis

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 50

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/fd554209-b42b-4bc6-8d7d-f3f557347d3a

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 24/04/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/fd554209-b42b-4bc6-8d7d-f3f557347d3a
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 23/03/2026 10:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erkldrungen dem
Angebot unbedingt vollstandig bei.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Freistaats Thuringen
beim Tharinger Landesverwaltungsamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: (1) Etwaige Vergabeverstoe
muss der Bewerber/Bieter gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach
Kenntnisnahme rtigen. (2) Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
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Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum
Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der
Angebote gegenuber dem Auftraggeber zu rugen. (3) Verstdlke gegen Vergabevorschriften,
die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber zu rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB
innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Thuringen-Kliniken "Georgius Agricola" GmbH

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Thuringen-Kliniken
"Georgius Agricola" GmbH

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Thuringen-Kliniken "Georgius Agricola" GmbH
Numéro d’enregistrement: 10542
Adresse postale: Rainweg 68
Ville: Saalfeld
Code postal: 07318
Subdivision pays (NUTS): Saalfeld-Rudolstadt (DEGOI)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: w.renner@heuking.de
Téléphone: +49 8954031221
Adresse internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil de I'acheteur: https://www.deutsche-evergabe.de
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer des Freistaats Tharingen beim Tharinger Landesverwaltungsamt
Numéro d’enregistrement: ¢34710b9-f09e-483a-ac96-7a188d20d6¢c2
Adresse postale: Jorge-Semprun-Platz 4
Ville: Weimar
Code postal: 99423
Subdivision pays (NUTS): Saalfeld-Rudolstadt (DEGOI)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Téléphone: +49 361573321254
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
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Ville: Bonn

Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: fd554209-b42b-4bc6-8d7d-f3f557347d3a - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de l'avis: 20/02/2026 19:36:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 130714-2026

Numéro de publication au JO S: 38/2026

Date de publication: 24/02/2026
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